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Lesen Sie vor der ersten Be-
nutzung Ihres Gerätes diese 

Betriebsanleitung und handeln Sie danach. 
Bewahren Sie diese Betriebsanleitung für 
späteren Gebrauch oder für Nachbesitzer 
auf.
– Vor erster Inbetriebnahme Sicherheits-

hinweise Nr. 5.956-249 unbedingt le-
sen!

– Dieses Gerät ist für den gewerblichen 
Gebrauch geeignet, z.B. in Hotels, 
Schulen, Krankenhäusern, Fabriken, 
Läden, Büros und Vermietergeschäf-
ten.

Hiermit erklären wir, dass die nachfolgend 
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns 
in Verkehr gebrachten Ausführung den ein-
schlägigen grundlegenden Sicherheits- 
und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit 
uns abgestimmten Änderung der Maschine 
verliert diese Erklärung ihre Gültigkeit.

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag 
und mit Vollmacht der Geschäftsführung.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Please read and comply with 
these instructions prior to the 

initial operation of your appliance. Retain 
these operating instructions for future refer-
ence or for subsequent possessors.
– Before first start-up it is definitely neces-

sary to read the safety indications Nr. 
5.956-249!

– This appliance is suited for the commer-
cial use, e.g. in hotels, schools, hospi-
tals, factories, shops, offices, and rental 
companies.

Deutsch

Die Verpackungsmaterialien 
sind recyclebar. Bitte werfen Sie 
die Verpackungen nicht in den 
Hausmüll, sondern führen Sie 
diese einer Wiederverwertung 
zu.
Altgeräte enthalten wertvolle re-
cyclingfähige Materialien, die ei-
ner Verwertung zugeführt 
werden sollten. Batterien, Öl 
und ähnliche Stoffe dürfen nicht 
in die Umwelt gelangen. Bitte 
entsorgen Sie Altgeräte deshalb 
über geeignete Sammelsyste-
me.

CE-Erklärung

Produkt: Trockensauger
Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx
Einschlägige EG-Richtlinien

2006/95/EG (bis 28.12.2009)
2006/42/EG (ab 29.12.2009)
2004/108/EG
Angewandte harmonisierte Normen
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Angewandte nationale Normen
-

English

The packaging material can be 
recycled. Please do not place 
the packaging into the ordinary 
refuse for disposal, but arrange 
for the proper recycling.

CEO Head of Approbation
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We hereby declare that the machine de-
scribed below complies with the relevant 
basic safety and health requirements of the 
EU Directives, both in its basic design and 
construction as well as in the version put 
into circulation by us. This declaration shall 
cease to be valid if the machine is modified 
without our prior approval.

The undersigned act on behalf and under 
the power of attorney of the company man-
agement.

Alfred Kärcher GmbH Co. KG

Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Phone: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Lisez attentivement ce mode 
d’emploi avant la première uti-

lisation de l’appareil et respectez les con-
seils y figurant. Conservez ce mode 
d’emploi pour une utilisation ultérieure ou 
un éventuel repreneur de votre matériel.
– Avant la première mise en service, vous 

devez impérativement avoir lu les con-
signes de sécurité N° 5.956-249 !

– Cet appareil convient à un usage indus-
triel, par exemple dans le cadre d'hôtels, 
d'écoles, d'hôpitaux, d'usines, de maga-
sins, de bureaux et d'agences de location.

Nous certifions par la présente que la ma-
chine spécifiée ci-après répond de par sa 
conception et son type de construction ainsi 
que de par la version que nous avons mise 
sur le marché aux prescriptions fondamen-
tales stipulées en matière de sécurité et 
d’hygiène par les directives européennes 
en vigueur. Toute modification apportée à 

Old appliances contain valuable 
materials that can be recycled. 
Please arrange for the proper 
recycling of old appliances. Bat-
teries, oil, and similar substanc-
es must not enter the 
environment. Please dispose of 
your old appliances using ap-
propriate collection systems.

CE declaration

Product: Dry vacuum cleaner 
Type: 1.219-xxx
Type: 1.222-xxx
Type: 1.355-xxx
Relevant EU Directives
2006/95/EC (to 28.12.2009)
2006/42/EC (from 29.12.2009)
2004/108/EC
Applied harmonized standards
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Applied national standards
-

CEO Head of Approbation

Français

Les matériaux constitutifs de 
l’emballage sont recyclables. 
Ne pas jeter les emballages 
dans les ordures ménagères, 
mais les remettre à un système 
de recyclage.
Les appareils usés contiennent 
des matériaux précieux recycla-
bles lesquels doivent être ap-
portés à un système de 
recyclage. Il est interdit de jeter 
les batteries, l'huile et les subs-
tances similaires dans l'environ-
nement. Pour cette raison, 
utiliser des systèmes de collecte 
adéquats afin d'éliminer les ap-
pareils usés.

Déclaration CE



4 

la machine sans notre accord rend cette 
déclaration invalide.

Les soussignés agissent sur ordre et sur 
procuration de la Direction commerciale.

Alfred Kärcher GmbH Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Téléphone : +49 7195 14-0
Télécopieur : +49 7195 14-2212

Prima di utilizzare l'apparec-
chio per la prima volta, leggere 

e seguire queste istruzioni per l'uso. Con-
servare le presenti istruzioni per l'uso per 
consultarle in un secondo tempo o per darle 
a successivi proprietari.
– Prima di procedere alla prima messa in 

funzione leggere tassativamente le nor-
ma di sicurezza n. 5.956-249!

– Questo apparecchio si adatta all'uso 
professionale, ad esempio in alberghi, 

scuole, ospedali, fabbriche, negozi e uf-
fici.

Con la presente si dichiara che la macchina 
qui di seguito indicata, in base alla sua con-
cezione, al tipo di costruzione e nella ver-
sione da noi introdotta sul mercato, è 
conforme ai requisiti fondamentali di sicu-
rezza e di sanità delle direttive CE. In caso 
di modifiche apportate alla macchina senza 
il nostro consenso, la presente dichiarazio-
ne perde ogni validità.

Produit: Aspirateur à sec
Type: 1.219-xxx
Type: 1.222-xxx
Type: 1.355-xxx
Directives européennes en vigueur :
2006/95/CE (à 28.12.2009)
2006/42/CE (A partir du 29.12.2009)
2004/108/CE
Normes harmonisées appliquées :
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Normes nationales appliquées :
-

Italiano

CEO Head of Approbation

Tutti gli imballaggi sono ricicla-
bili. Gli imballaggi non vanno 
gettati nei rifiuti domestici, ma 
consegnati ai relativi centri di 
raccolta.
Gli apparecchi dismessi conten-
gono materiali riciclabili preziosi 
e vanno perciò consegnati ai re-
lativi centri di raccolta. Batterie, 
olio e sostanze simili non devo-
no essere dispersi nell’ambien-
te. Si prega quindi di smaltire gli 
apparecchi dismessi mediante i 
sistemi di raccolta differenziata.

Dichiarazione CE

Prodotto: Aspiratore a secco
Modelo: 1.219-xxx
Modelo: 1.222-xxx
Modelo: 1.355-xxx
Direttive CE pertinenti
2006/95/CE (al 28.12.2009)
2006/42/CE (dal 29.12.2009)
2004/108/CE
Norme armonizzate applicate
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Norme nazionali applicate
-
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I firmatari agiscono su incarico e con la pro-
cura dell’amministrazione.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Gelieve vóór het eerste ge-
bruik van uw apparaat deze 

gebruiksaanwijzing te lezen en ze in acht te 
nemen. Bewaar deze gebruiksaanwijzing 
voor later gebruik of voor eventuele volgen-
de eigenaars.
– Voor de eerste inbedrijfstelling veilig-

heidsinstructies nr. 5.956-249 in elk ge-
val lezen!

– Dit apparaat is geschikt voor industrieel 
gebruik, zoals bijvoorbeeld in hotels, scho-
len, ziekenhuizen, fabrieken, winkels, kan-
toorgebouwen en verhuurkantoren.

Hierbij verklaren wij dat de hierna vermelde 
machine door haar ontwerp en bouwwijze 

en in de door ons in de handel gebrachte 
uitvoering voldoet aan de betreffende fun-
damentele veiligheids- en gezondheidsei-
sen, zoals vermeld in de desbetreffende 
EG-richtlijnen. Deze verklaring verliest haar 
geldigheid wanneer zonder overleg met 
ons veranderingen aan de machine worden 
aangebracht.

De ondergetekenden handelen in opdracht 
en met volmacht van de bedrijfsleiding.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Antes de poner en marcha por 
primera vez el aparato, lea el 

presente manual de instrucciones y siga las 
instrucciones que figuran en el mismo. 

Nederlands

Het verpakkingsmateriaal is 
herbruikbaar. Deponeer het ver-
pakkingsmateriaal niet bij het 
huishoudelijk afval, maar bied 
het aan voor hergebruik.
Onbruikbaar geworden appara-
ten bevatten waardevolle mate-
rialen die geschikt zijn voor 
hergebruik. Lever de apparaten 
daarom in bij een inzamelpunt 
voor herbruikbare materialen. 
Batterijen, olie en dergelijke 
stoffen mogen niet in het milieu 
belanden. Verwijder overbodig 
geworden apparatuur daarom 
via geschikte inzamelpunten.

CE-verklaring

CEO Head of Approbation

Product: Stofzuiger voor droge be-
standdelen

Type: 1.219-xxx
Type: 1.222-xxx
Type: 1.355-xxx
Van toepassing zijnde EG-richtlijnen
2006/95/EG (tot 28.12.2009)
2006/42/EG (van 29.12.2009)
2004/108//EG
Toegepaste geharmoniseerde normen
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Toegepaste landelijke normen
-

Español

CEO Head of Approbation
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Conserve estas instrucciones para su uso 
posterior o para propietarios ulteriores.
– ¡Antes de la primera puesta en marcha 

lea sin falta las instrucciones de uso y 
las instrucciones de seguridad n.° 
5.956-249!

– Este aparato es apto para el uso en 
aplicaciones industriales, como en ho-
teles, escuelas, hospitales, fábricas, 
tiendas, oficinas y negocios de alquiler.

Por la presente declaramos que la máquina 
designada a continuación cumple, tanto en 
lo que respecta a su diseño y tipo construc-
tivo como a la versión puesta a la venta por 
nosotros, las normas básicas de seguridad 
y sobre la salud que figuran en las directivas 
comunitarias correspondientes. La presen-
te declaración perderá su validez en caso 
de que se realicen modificaciones en la má-
quina sin nuestro consentimiento explícito.

Los abajo firmantes actúan con plenos po-
deres y con la debida autorización de la di-
rección de la empresa.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tfno.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

antes da primeira utilização 
deste aparelho leia o presente 

manual de instruções e proceda conforme 
o mesmo. Guarde estas instruções de ser-
viço para uso posterior ou para o seguinte 
proprietário.
– Antes de colocar em funcionamento 

pela primeira vez é imprescindível ler 
atentamente as indicações de seguran-
ça n.º 5.956-249!

– Este aparelho destina-se ao uso indus-
trial, p.ex. em hotéis, escolas, hospitais, 
fábricas, lojas, escritórios e lojas à ex-
ploração.

Los materiales de embalaje son 
reciclables. Po favor, no tire el 
embalaje a la basura domésti-
ca; en vez de ello, entréguelo en 
los puntos oficiales de recogida 
para su reciclaje o recupera-
ción.
Los aparatos viejos contienen 
materiales valiosos reciclables 
que deberían ser entregados 
para su aprovechamiento pos-
terior. Evite el contacto de bate-
rías, aceites y materias 
semejantes con el medioam-
biente. Por este motivo, entre-
gue los aparatos usados en los 
puntos de recogida previstos 
para su reciclaje.

Declaración CE

Producto: Aspirador en seco
Modelo: 1.219-xxx
Modelo: 1.222-xxx
Modelo: 1.355-xxx
Directivas comunitarias aplicables
2006/95/CE (a 28.12.2009)
2006/42/CE (desde 29.12.2009)

2004/108/CE
Normas armonizadas aplicadas
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Normas nacionales aplicadas
-

Português

Os materiais de embalagem 
são recicláveis. Não coloque as 
embalagens no lixo doméstico, 
envie-as para uma unidade de 
reciclagem.

CEO Head of Approbation
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Declaramos que a máquina a seguir desig-
nada corresponde às exigências de segu-
rança e de saúde básicas estabelecidas 
nas Directivas CE por quanto concerne à 
sua concepção e ao tipo de construção as-
sim como na versão lançada no mercado. 
Se houver qualquer modificação na máqui-
na sem o nosso consentimento prévio, a 
presente declaração perderá a validade.

Os abaixo assinados têm procuração para 
agirem e representarem a gerência.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG

Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Læs denne brugsanvisning før 
første gangs brug af apparater 

og følg anvisningerne. Gem brugsanvisnin-
gen til senere brug eller til senere ejere.
– Inden første ibrugtagelse skal betje-

ningsvejledningen og sikkerhedshen-
visningerne nr. 5.956-249 læses!

– Denne maskine er egnet til erhvervs-
mæssig brug, f.eks. på hoteller, skoler, 
sygehuse, fabrikker, butikker, kontorer 
og udlejningsvirksomheder.

Hermed erklærer vi, at den nedenfor nævn-
te maskine i design og konstruktion og i den 
af os i handlen bragte udgave overholder 
de gældende grundlæggende sikkerheds- 
og sundhedskrav i EF-direktiverne. Ved 
ændringer af maskinen, der foretages uden 
forudgående aftale med os, mister denne 
erklæring sin gyldighed.

Os aparelhos velhos contêm 
materiais preciosos e reciclá-
veis e deverão ser reutilizados. 
Baterias, óleo e produtos simila-
res não podem ser deitados fora 
ao meio ambiente. Por isso, eli-
mine os aparelhos usados atra-
vés de sistemas de recolha de 
lixo adequados.

Declaração CE

Produto: Aspirador a seco
Tipo: 1.219-xxx
Tipo: 1.222-xxx
Tipo: 1.355-xxx
Respectivas Directrizes da CE
2006/95/CE (a 28.12.2009)
2006/42/CE (partir de 29.12.2009)
2004/108/CE
Normas harmonizadas aplicadas
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Normas nacionais aplicadas
-

CEO Head of Approbation

Dansk

Emballagen kan genbruges. 
Smid ikke emballagen ud sam-
men med det almindelige hus-
holdningsaffald, men aflever 
den til genbrug.
Udtjente apparater indeholder 
værdifulde materialer, der kan 
og bør afleveres til genbrug. 
Batterier, olie og lignende stof-
fer er ødelæggende for miljøet. 
Aflever derfor udtjente appara-
ter på en genbrugsstation eller 
lignende.

Overensstemmelseserklæ-
ring

Produkt: Tørsuger
Type: 1.219-xxx
Type: 1.222-xxx
Type: 1.355-xxx
Gældende EF-direktiver
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Undertegnede handler på vegne af og med 
fuldmagt fra ledelsen.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tlf.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Les denne bruksveiledningen 
før apparatet tas i bruk første 

gang, og følg anvisningene. Oppbevar den-
ne bruksveiledningen til senere bruk eller 
for annen eier.
– Det er tvingende nødvendig å lese sik-

kerhetsinstruksene nr. 5.956-249 før 
maskinen settes i drift!

– Denne maskinen egner seg til industri-
elt bruk, f.eks. i hoteller, skoler, syke-
hus, fabrikker, butikker, kontorer og 
utleiefirmaer.

Vi erklærer hermed at maskinen angitt ned-
enfor oppfyller de grunnleggende sikker-
hets- og helsekravene i de relevante EF-
direktivene, med hensyn til både design, 
konstruksjon og type markedsført av oss. 
Ved endringer på maskinen som er utført 
uten vårt samtykke, mister denne erklærin-
gen sin gyldighet.

De undertegnede handler på oppdrag fra, 
og med fullmakt fra selskapsledelsen.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden

2006/95/EF (til 28.12.2009)
2006/42/EF (fra 29.12.2009)
2004/108/EF
Anvendte harmoniserede standarder
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Anvendte tyske standarder
-

Norsk

Materialet i emballasjen kan re-
sirkuleres. Ikke kast emballa-
sjen i husholdningsavfallet, men 
lever den inn til resirkulering.

CEO Head of Approbation

Gamle maskiner inneholder ver-
difulle materialer som kan resir-
kuleres. Disse bør leveres inn til 
gjenvinning. Batterier, olje og 
lignende stoffer må ikke komme 
ut i miljøet. Gamle maskiner 
skal derfor avhendes i egnede 
innsamlingssystemer.

CE-erklæring

Produkt: Tørrsuger
Type: 1.219-xxx
Type: 1.222-xxx
Type: 1.355-xxx
Relevante EU-direktiver
2006/95/EG (til 28.12.2009)
2006/42/EG (fra 29.12.2009)
2004/108/EF
Anvendte overensstemmende normer
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Anvendte nasjonale normer
-

CEO Head of Approbation
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Tlf: +49 7195 14-0
Faks: +49 7195 14-2212

Läs denna bruksanvisning 
före första användning och följ 

anvisningarna noggrant. Denna bruksan-
visning ska förvaras för senare användning 
eller lämnas vidare om maskinen byter äga-
re.
– Före första ibruktagning måste Säker-

hetsanvisningar nr. 5.956-249 läsas!
– Denna maskin är lämpad för yrkesmäs-

sig användning, t.ex. på hotell,  i skolor, 
på sjukhus och fabriker, i butiker, på 
kontor och av uthyrningsfirmor.

Härmed försäkrar vi att nedanstående be-
tecknade maskin i ändamål och konstruk-
tion samt i den av oss levererade versionen 
motsvarar EU-direktivens tillämpliga grund-
läggande säkerhets- och hälsokrav. Vid 
ändringar på maskinen som inte har god-
känts av oss blir denna överensstämmelse-
förklaring ogiltig.

Undertecknade agerar på order av och med 
fullmakt från företagsledningen.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Lue käyttöohje ennen laitteen 
ensimmäistä käyttöä ja toimi 

sen mukaan. Säilytä tämä käyttöohje myö-
hempää käyttöä tai myöhempää omistajaa 
varten.
– Turvaohje nro 5.956-249 on ehdotto-

masti luettava ennen laitteen ensim-
mäistä käyttökertaa!

– Tämä laite soveltuu ammattimaiseen 
käyttöön, esim. hotelleissa, kouluissa, 
sairaaloissa, tehtaissa, kaupoissa, toi-
mistoissa ja välittäjäliikkeissä.

Svenska

Emballagematerialen kan åter-
vinnas. Kasta inte emballaget i 
hushållssoporna utan för dem 
till återvinning.
Skrotade aggregat innehåller 
återvinningsbara material som 
bör gå till återvinning. Batterier, 
olja och liknande ämnen får inte 
komma ut i miljön. Överlämna 
skrotade aggregat till ett lämp-
ligt återvinningssystem.

CE-försäkran

Produkt: Torrsug
Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx
Tillämpliga EU-direktiv
2006/95/EG (till 28.12.2009)
2006/42/EG (från 29.12.2009)
2004/108/EG
Tillämpade harmoniserade normer

EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Tillämpade nationella normer
-

Suomi

Pakkausmateriaalit ovat kierrä-
tettäviä. Älä käsittelee pakkauk-
sia kotitalousjätteenä, vaan 
toimita ne jätteiden kierrätyk-
seen.

CEO Head of Approbation
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Vakuutamme, että alla mainitut tuotteet 
vastaavat suunnittelultaan ja rakenteeltaan 
sekä valmistustavaltaan EU-direktiivien 
asianomaisia turvallisuus- ja terveysvaati-
muksia. Jos tuotteeseen/tuotteisiin tehdään 
muutoksia, joista ei ole sovittu kanssamme, 
tämä vakuutus ei ole enää voimassa.

Allekirjoittaneet toimivat yrityksen johton 
puolesta ja sen valtuuttamina.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden

Puh.: +49 7195 14-0
Faksi: +49 7195 14-2212
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Käytetyt laitteet sisältävät ar-
vokkaita kierrätettäviä materiaa-
leja, jotka tulisi toimittaa 
kierrätykseen. Paristoja, öljyjä 
ja muita samankaltaisia aineita 
ei saa päästää ympäristöön. 
Tästä syystä toimita kuluneet 
laitteet vastaaviin keräilylaitok-
siin.

CE-todistus

Tuote: Kuivaimuri
Tyyppi: 1.219-xxx
Tyyppi: 1.222-xxx
Tyyppi: 1.355-xxx
Yksiselitteiset EU-direktiivit
2006/95/EY (28.12.2009 asti) 
2006/42/EY (29.12.2009 lähtien)
2004/108/EY
Sovelletut harmonisoidut standardit
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Sovelletut kansalliset standardit
-

CEO Head of Approbation
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Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
'
�.: +49 7195 14-0
���: +49 7195 14-2212

Cihaz+n+z+ ilk defa 
kullanmadan önce bu kullan+m 

k+lavuzunu okuyup buna göre davran+n+z. 
Bu kullan+m k+lavuzunu, daha sonra tekrar 
kullanmak ya da cihaz+n sonraki 
kullan+c+lar+na iletmek üzere saklay+n.
– ,lk kullan+mdan önce, 5.956-249 numaral+ 

güvenlik uyar+lar+n+ mutlaka okuyun!
– Bu cihaz, Örn; oteller, okullar, 

hastaneler, fabrikalar, ma-azalar, 

bürolar ve kiral+k ma-azalarda mesleki 
kullan+m için uygundur.

,.bu belge ile a.a-+da tan+mlanan 
makinenin konsepti ve tasar+m+ ve 
taraf+m+zdan piyasaya sürülen modeliyle 
AB yönetmeliklerinin temel te.kil eden ilgili 
güvenlik ve sa-l+k yükümlülüklerine uygun 
oldu-unu bildiririz. Onay+m+z olmadan 
cihazda herhangi bir de-i.iklik yap+lmas+ 
durumunda bu beyan geçerlili-ini yitirir.
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 ������ �
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*+!(%: 1.219-xxx
*+!(%: 1.222-xxx
*+!(%: 1.355-xxx
,.;"��<% (=�>?;% "�� �.B.
2006/95/E& ($�� 28.12.2009) 
2006/42/E& (��� 29.12.2009)
2004/108/E&
�J$'K(�Q<�"$ ;�$'K(���K<�$ 
!'#"W!$
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
�J$'K(�Q<�"$ ;Q���� !'#"W!$
-

Türkçe

CEO Head of Approbation

Ambalaj malzemeleri geri 
dönü.türülebilir. Ambalaj 
malzemelerini evinizin çöpüne 
atmak yerine lütfen tekrar 
kullan+labilecekleri yerlere 
gönderin.
Eski cihazlarda, yeniden 
de-erlendirme i.lemine tabi 
tutulmas+ gereken de-erli geri 
dönü.üm malzemeleri 
bulunmaktad+r. Pil, ya- ve 
benzeri maddeler çevreye 
yay+lmamal+d+r. Bu nedenle eski 
cihazlar+ lütfen öngörülen 
toplama sistemleri arac+l+-+yla 
yok edin.

CE beyanX

Ürün: Kuru süpürge
Tip: 1.219-xxx
Tip: 1.222-xxx
Tip: 1.355-xxx
Zlgili AB yönetmelikleri
2006/95/EG (28.12.2009'a kadar)
2006/42/EG (29.12.2009'dan itibaren)
2004/108/EG
KullanXlmX� olan uyumlu standartlar
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
KullanXlmX� ulusal standartlar
-
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,mzas+ bulunanlar, i.letme yönetimi ad+na 
ve i.letme yönetimi taraf+ndan verilen 
vekalete dayanarak i.lem yapar.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Faks: +49 7195 14-2212
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CEO Head of Approbation
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���: 1.222-xxx
���: 1.355-xxx
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2006/95/EG (2< 28.12.2009) 
2006/42/EG (C 29.12.2009)
2004/108/SH
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EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
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Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
V0G.: +49 7195 14-0
W9DC: +49 7195 14-2212

Készüléke elsX használata 
elXtt olvassa el ezt az 

üzemeltetési utasítást és ez alapján járjon 
el. Yrizze meg jelen üzemeltetési útmutatót 
késXbbi használat miatt vagy a késXbbi 
tulajdonos számára.
– Az elsX üzembevétel elXtt 

mindenképpen olvassa el az 5.956-249 
sz. biztonsági utasításokat!

– Ez a  készülék ipari használatra 
alkalmas, pl. szállodákban, iskolákban, 
kórházakban, üzemekben, boltokban, 
irodákban és kölcsönzX üzletekben.

Ezennel tanúsítjuk, hogy az alábbiakban 
megnevezett gép tervezése és építési módja 
alapján az általunk forgalomba hozott kivitelben 
megfelel az EK irányelvek vonatkozó, alapvetX 
biztonsági és egészségügyi követelményeinek. 
A gép jóváhagyásunk nélkül történX 
módosítása esetén ez a nyilatkozat elveszti 
érvényességet.

Alulírottak az ügyvezetés megbízásából és 
felhatalmazásával lépnek fel.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

pZed prvním použitím pZístroje 
si bezpodmíne[n\ pe[liv\ 

Magyar

A csomagolóanyagok 
újrahasznosíthatók. Ne dobja a 
csomagolóanyagokat a 
háztartási szemétbe, hanem 
gondoskodjék azok 
újrahasznosításról.
A régi készülékek értékes 
újrahasznosítható anyagokat 
tartalmaznak, amelyeket 
tanácsos újra felhasználni. 
Szárazelemek, olaj és hasonló 
anyagok ne kerüljenek a 
természetbe. Ezért a régi 
készülékeket az arra alkalmas 
gy]jtXrendszerek 
igénybevételével 
ártalmatlanítsa!

CEO Head of Approbation

Megfelel�ségi nyilatkozat

Termék: Száraz porszívó
Típus: 1.219-xxx
Típus: 1.222-xxx
Típus: 1.355-xxx
Vonatkozó európai közösségi 
irányelvek:
2006/95/EG (2009.12.28-ig) 
2006/42/EG (2009.12.29-tXl)
2004/108/EK
Alkalmazott harmonizált szabványok:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Alkalmazott összehangolt normák:
-

�eština

CEO Head of Approbation



14 

pZe[t\te tento návod k jeho obsluze a 
uschovejte jej pro pozd\jší použití nebo pro 
dalšího majitele.
– PZed prvním uvedením do provozu 

bezpodmíne[n\ [t\te bezpe[nostní 
pokyny [. 5.956-249!

– PZístroj je vhodný k použití v 
pr^myslových i jiných velkých 
zaZízeních, napZ. v hotelech, školách, 
nemocnicích, v továrnách, obchodech, 
úZadech a p^j[ovnách.

Tímto prohlašujeme, že níže ozna[ené stroje 
odpovídají jejich základní koncepcí a 
konstruk[ním provedením, stejn\ jako námi do 
provozu uvedenými konkrétními provedeními, 
pZíslušným zásadním požadavk^m o 
bezpe[nosti a ochran\ zdraví sm\rnic ES. PZi 
jakýchkoli na stroji provedených zm\nách, 
které nebyly námi odsouhlaseny, pozbývá toto 
prohlášení svou platnost.

Podepsaní jednají v pov\Zení a s plnou 
mocí jednatelství

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Pred prvo uporabo naprave 
preberite to navodilo za 

obratovanje in se po njem ravnajte. To 
navodilo za uporabo shranite za poznejšo 
rabo ali za naslednjega lastnika.
– Pred prvim zagonom obvezno preberite 

varnostna navodila št. 5.956-249!
– Ta naprava je primerna za industrijsko 

uporabo, npr. v hotelih, šolah, 
bolnišnicah, tovarnah, trgovinah, 
pisarnah in najemnih poslovalnicah.

Obalové materiály jsou 
recyklovatelné. Obal 
nezahazujte do domácího 
odpadu, nýbrž jej odevzdejte k 
op\tovnému zužitkování.
PZístroj je vyroben z hodnotných 
recyklovatelných materiál^, 
které se dají dobZe znovu využít. 
Baterie, olej a podobné látky se 
nesm\jí dostat do volného 
životního prostZedí. Likvidujte 
proto staré pZístroje ve sb\rnách 
k tomuto ú[elu ur[ených.

Prohlášení o konformit�

Výrobek: Vysávání za sucha
Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx
P�íslušné sm�rnice ES:
2006/95/ES (do 28.12.2009) 
2006/42/ES (od 29.12.2009)
2004/108/ES
Použité harmoniza�ní normy
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1

EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Použité národní normy
-

Slovenš�ina

Embalažo je mogo[e reciklirati. 
Prosimo, da embalaže ne 
odlagate med gospodinjski 
odpad, pa[ pa jo oddajte v 
ponovno predelavo.
Stare naprave vsebujejo 
pomembne materiale, ki so 
namenjeni za nadaljnjo 
predelavo. Akumulatorji, olja in 
podobne snovi ne smejo priti v 
okolje. Zato stare naprave 
zavrzite s pomo[jo ustreznih 
zbiralnih sistemov.

CEO Head of Approbation
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S to izjavo potrjujemo, da spodaj omenjeni 
stroj zaradi svoje zasnove in na[ina 
izdelave ustreza temeljnim varnostnim in 
zdravstvenim zahtevam EU-standardov. Ta 
izjava izgubi svojo veljavnost, [e kdo 
napravo spremeni brez našega soglasja.

Podpisniki ravnajo po navodilih in s 
pooblastilom vodstva podjetja.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Faks: +49 7195 14-2212

Przed rozpocz�ciem 
u�ytkowania sprz�tu nale�y 

przeczyta¡ poni�sz¢ instrukcj� obs£ugi i 
przestrzega¡ jej. Instrukcj� obs£ugi nale�y 

zachowa¡ na pó¥niej lub dla nast�pnego 
u�ytkownika.
– Przed pierwszym uruchomieniem 

nale�y koniecznie przeczyta¡ zasady 
bezpiecze¦stwa nr 5.956-249!

– Urz¢dzenie przeznaczone jest do 
zastosowania profesjonalnego, np. w 
hotelach, szko£ach, szpitalach, 
fabrykach, sklepach, biurach i 
pomieszczeniach wynajmowanych.

Niniejszym o¨wiadczamy, �e okre¨lone 
poni�ej urz¢dzenie odpowiada pod 
wzgl�dem koncepcji, konstrukcji oraz 
wprowadzonej przez nas do handlu wersji 
obowi¢zuj¢cym wymogom dyrektyw UE 
dotycz¢cym wymaga¦ w zakresie 
bezpiecze¦stwa i zdrowia. Wszelkie nie 
uzgodnione z nami modyfikacje urz¢dzenia 
powoduj¢ utrat� wa�no¨ci tego 
o¨wiadczenia.

CE-izjava

Proizvod: Suh sesalnik
Tip: 1.219-xxx
Tip: 1.222-xxx
Tip: 1.355-xxx
Zadevne ES-direktive:
2006/95/EG (do 28.12.2009) 
2006/42/EG (od 29.12.2009)
2004/108/ES
Uporabljene usklajene norme:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Uporabni nacionalni standardi:
-

Polski

CEO Head of Approbation

Materia£y u�yte do opakowania 
nadaj¢ si� do recyklingu. 
Opakowania nie nale�y 
wrzuca¡ do zwyk£ych 
pojemników na ¨mieci, lecz do 
pojemników na surowce wtórne.
Zu�yte urz¢dzenia zawieraj¢ 
cenne surowce wtórne, które 
powinny by¡ oddawane do 
utylizacji. Akumulatory, oleje itp. 
nie mog¢ przedosta¡ si� do 
¨rodowiska naturalnego. Z tego 
powodu nale�y usuwa¡ zu�yte 
urz¢dzenia za po¨rednictwem 
odpowiednich systemów 
utylizacji.

Deklaracja CE

Produkt: Odkurzacz na sucho
Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx
Obowi�zuj�ce dyrektywy WE
2006/95/EG (do 28.12.2009) 
2006/42/EG (od 29.12.2009)
2004/108/WE
Zastosowane normy zharmonizowane
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Z upowa�nienia zarz¢du przedsi�biorstwa.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
tel.:  +49 7195 14-0
faks: +49 7195 14-2212

Citi«i acest manual de utilizare 
înainte de prima utilizare a 

aparatului dumneavoastr¬ .i ac«iona«i în 
conformitate cu el. P¬stra«i aceste 
instruc«iuni pentru întrebuin«area ulterioar¬ 
sau pentru urm¬torii posesori.
– Înainte de prima utilizare citi«i neap¬rat 

m¬surile de siguran«¬ nr. 5.956-249!
– Acest aparat poate fi folosit în domeniul 

comercial, de exemplu în hoteluri, .coli, 
spitale, fabrici, magazine, birouri .i 
magazine de închiriat aparatur¬.

Prin prezenta declar¬m c¬ aparatul 
desemnat mai jos corespunde cerin«elor 
fundamentale privind siguran«a în 
exploatare .i s¬n¬tatea incluse în 
directivele CE aplicabile, datorit¬ 
conceptului .i a modului de construc«ie pe 
care se bazeaz¬, în varianta comercializat¬ 
de noi. În cazul efectu¬rii unei modific¬ri a 
aparatului care nu a fost convenit¬ cu noi, 
aceast¬ declara«ie î.i pierde valabilitatea.

Semnatarii ac«ioneaz¬ în numele .i prin 
împuternicirea conducerii societ¬«ii.

EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Zastosowane normy krajowe
-

Române�te

Materialele de ambalare sunt 
reciclabile. Ambalajele nu 
trebuie aruncate în gunoiul 
menajer, ci trebuie duse la un 
centru de colectare .i 
revalorificare a de.eurilor.

CEO Head of Approbation

Aparatele vechi con«in materiale 
reciclabile valoroase, care pot fi 
supuse unui proces de 
revalorificare. Bateriile, uleiul .i 
substan«ele asem¬n¬toare nu 
trebuie s¬ ajung¬ în mediul 
înconjur¬tor. Din acest motiv, v¬ 
rug¬m s¬ apela«i la centrele de 
colectare abilitate pentru 
eliminarea aparatelor vechi.

Declara�ie CE

Produs: Aspirator cu func«ionare 
uscat¬

Tip: 1.219-xxx
Tip: 1.222-xxx
Tip: 1.355-xxx
Directive EG respectate:
2006/95/EG (pân¬ la 28.12.2009)
2006/42/EG (de la 29.12.2009)
2004/108/CE
Norme armonizate utilizate:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Norme de aplicare na�ionale:
-
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Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Pred prvým použitím 
spotrebi[a si pre[ítajte tento 

návod na obsluhu a ria®te sa jeho pokynmi. 
Návod na obsluhu si starostlivo uschovajte 
na neskoršie použitie alebo pre ®alšieho 
majite¯a.
– Pred prvým uvedením do prevádzky si 

bezpodmiene[ne musíte pre[ítat' 
bezpe[nostné pokyny [. 5.956-249!

– Tento spotrebi[ je vhodný na priemyselné 
použitie, napr. v hoteloch, školách, 
nemocniciach, továr±ach, obchodoch, 
kanceláriách a pre poži[ovne.

Týmto vyhlasujeme, že ®alej ozna[ený stroj 
zodpovedá na základe jeho koncepcie a 
konštrukcie a takisto vyhotovenia, ktoré sme 
dodali, príslušným základným požiadavkám 
na bezpe[nost' a ochranu zdravia 

uvedeným v smerniciach EÚ. Pri zmene 
stroja, ktorá nebola nami odsúhlasená, 
stráca toto prehlásenie svoju platnost'.

Podpísaný jednajú v poverení a s plnou 
mocou jednate¯stva.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Prije prve uporabe Vašeg 
ure²aja pro[itajte ove radne 

upute i postupajte prema njima. Ove radne 
upute sa[uvajte za kasniju uporabu ili za 
sljede¡eg vlasnika.
– Prije prvog stavljanja u pogon obavezno 

pro[itajte sigurnosne naputke br. 5.956-
249!

– Ovaj ure²aj je prikladan za 
profesionalnu primjenu, npr. u hotelima, 

Sloven�ina

Obalové materiály sú 
recyklovate¯né. Obalové 
materiály láskavo nevyhadzujte 
do komunálneho odpadu, ale 
odovzdajte ich do zberne 
druhotných surovín.
Vyradené prístroje obsahujú 
hodnotné recyklovate¯né látky, 
ktoré by sa mali opät' 
zužitkovat'. Do životného 
prostredia sa nesmú dostat' 
batérie, olej a iné podobné 
látky. Staré zariadenia preto 
láskavo odovzdajte do vhodnej 
zberne odpadových surovín.

Vyhlásenie CE

CEO Head of Approbation Výrobok: Suchý vysáva[
Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx
Príslušné Smernice EÚ:
2006/95/ES (do 28.12.2009) 
2006/42/ES (od 29.12.2009)
2004/108/ES
Uplat�ované harmonizované normy:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Uplat�ované národné normy:
-

Hrvatski

CEO Head of Approbation
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školama, bolnicama, tvornicama, 
prodavaonicama, uredima i ostalim 
poslovnim prostorima.

Izjavljujemo da navedeni ure²aj u svojoj 
zamisli i konstrukciji te kod nas korištenoj 
izvedbi odgovara osnovnim sigurnosnim i 
zdravstvenim zahtjevima u skladu s niže 
navedenim direktivama Europske 
Zajednice. Ova izjava gubi valjanost u 
slu[aju izmjene stroja koja nisu ugovorene 
s nama.

Potpisnici rade po nalogu i s ovlaštenjem 
poslovodstva.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.:  +49 7195 14-0
Faks:+49 7195 14-2212

Pre prve upotrebe Vašeg 
ure²aja pro[itajte ovo 

uputstvo za upotrebu i postupajte prema 
njemu. Ovo radno uputstvo sa[uvajte za 
kasniju upotrebu ili za slede¡eg vlasnika.
– Pre prvog stavljanja u pogon obavezno 

pro[itajte sigurnosne napomene br. 
5.956-249!

– Ovaj ure²aj je prikladan za 
profesionalnu primjenu, npr. u hotelima, 
školama, bolnicama, fabrikama, 
prodavnicama, kancelarijama i ostalim 
poslovnim prostorima.

Ovim izjavljujemo da ovde opisana mašina 
po svojoj koncepciji i na[inu izrade, sa svim 
njenim modelima koje smo izneli na tržište, 
odgovara osnovnim zahtevima dole 

Materijali ambalaže se mogu 
reciklirati. Molimo Vas da 
ambalažu ne odlažete u ku¡ne 
otpatke, ve¡ ih predajte kao 
sekundarne sirovine.
Stari ure²aji sadrže vrijedne 
materijale koji se mogu 
reciklirati te bi ih stoga trebalo 
predati kao sekundarne 
sirovine. Baterije, ulje i sli[ni 
materijali ne smiju dospjeti u 
okoliš. Stoga Vas molimo da 
stare ure²aje zbrinete preko 
odgovaraju¡ih sabirnih sustava.

CE-izjava

Proizvod: usisava[ za suho usisavanje
Tip: 1.219-xxx
Tip: 1.222-xxx
Tip: 1.355-xxx
Odgovaraju�e smjernice EZ:
2006/95/EZ (do 28.12.2009.) 
2006/42/EZ (od 29.12.2009.)
2004/108/EZ
Primijenjene uskla�ene norme:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Primijenjeni nacionalni standardi:
-

Srpski

Ambalaža se može ponovo 
preraditi. Molimo Vas da 
ambalažu ne bacate u ku¡ne 
otpatke nego da je dostavite na 
odgovaraju¡a mesta za 
ponovnu preradu.
Stari ure²aji sadrže vredne 
materijale sa sposobnoš¡u 
recikliranja i treba ih dostaviti za 
ponovnu preradu. Baterije, ulje i 
sli[ne materije ne smeju dospeti 
u [ovekovu okolinu. Stoga stare 
ure²aje odstranjujte preko 
primerenih sabirnih sistema.

CE-izjava

CEO Head of Approbation



 19

navedenih propisa Evropske Zajednice o 
sigurnosti i zdravstvenoj zaštiti. Ova izjava 
prestaje da važi ako se bez naše 
saglasnosti na mašini izvedu bilo kakve 
promene.

Potpisnici rade po nalogu i sa ovlaš¡enjem 
poslovodstva.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.:   +49 7195 14-0
Faks: +49 7195 14-2212

/1027 3³147J 3BCD 89 
´9:7J B102 31<>0?0?0 ?<49 

BD9L9870 L9 B3<?10=9 7 ;< C39L49@?0. 
µ939L0?0 B3³?4980?< L9 B3<?10=9 L9 3<-
D³C8< 7G7 L9 0408?B9G08 3<CG0249M 
C<=C?4087D.
– /1027 3³14<?< 3BCD980 4 

0DC3G<9?9E7J 803106088< 31<>0?0?0 

T3³?4980?< L9 0DC3G<9?9E7J N 
5.956-249!

– V<L7 B102 0 ;<208 L9 31<P0C7<89G89 
B3<?10=9, 8931. 4 I<?0G7, B>7G7M9, 
=<G87E7, P9=17D7, 69;9L787, <P7C7 
7 3<60M087J 3<2 8906.

H 89C?<JM<?< 20DG9171960, >0 
E7?71989?9 3<-2<GB 69:789 
C³<?40?C?49 3< D<8E03E7J 7 
D<8C?1BDE7J, D9D?< 7 3< 89>78 89 
31<7L4<2C?4<, 317G9;98 <? 89C, 89 
C³<?40?87?0 <C8<487 7L7CD4987J L9 
?0I87>0CD9 =0L<39C8<C? 7 =0L41028<C? 
89 ¶710D?747?0 89 S·. /17 31<6087 89 
69:789?9, D<7?< 80 C9 C³;G9CB4987 C 
89C, 89C?<JM9?9 20DG919E7J ;B=7 
49G728<C?.

Proizvod: Usisava[ za suvo usisavanje
Tip: 1.219-xxx
Tip: 1.222-xxx
Tip: 1.355-xxx
Odgovaraju�e EZ-direktive:
2006/95/EZ (do 28.12.2009.) 
2006/42/EZ (od 29.12.2009)
2004/108/EZ
Primenjene uskla�ene norme:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Primenjeni nacionalni standardi:
-

���������

CEO Head of Approbation

·39D<4³>87?0 69?0179G7 
6<;9? 29 C0 10E7DG719?. ̧ <GJ 
80 I4³1GJ@?0 <39D<4D7?0 317 
2<69:87?0 <?392³E7, 9 ;7 
31029@?0 89 4?<17>87 
CB1<4787 C E0G 3<4?<189 
B3<?10=9.
H?917?0 B1027 C³2³1R9? 
E0887 69?0179G7, 3<2G0R9M7 
89 10E7DG71980, D<7?< 6<;9? 
29 =³29? B3<?10=087 
3<4?<18<. ¹9?0177, 69CG9 7 
3<2<=87 89 ?JI 80 =749 29 
3<3929? 4 <D<G89?9 C1029. 
/<1927 ?<49 6<GJ 
<?C?198J49@?0 C?917?0 B1027, 
7L3<GL49@D7 3<2I<2JM7 L9 
E0G?9 C7C?067 L9 C³=71980.
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��x�
�{: /19I<C6BD9>D9 L9 19=<?9 
89 CBI<

���: 1.219-xxx
���: 1.222-xxx
���: 1.355-xxx
��}����� ����x�`��` ���`�{�_� �� 
��:
2006/95/EH (2< 28.12.2009) 
2006/42/EH (<? 29.12.2009)
2004/108/S·



20 

/<237C9G7?0 20@C?49? 3< 4³LG<R0870 7 
D9?< 3³G8<6<M87E7 89 B31947?0G8<?< 
?JG<.

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
V0G.:  +49 7195 14-0
W9DC: +49 7195 14-2212

enne seadme esmakordset 
kasutamist tuleb lugeda 

käesolevat kasutusjuhendit ja toimida selle 
kohaselt. Juhend tuleb hilisemaks 
kasutamiseks või järgmise omaniku tarvis 
alles hoida.
– Enne esmakordset kasutuselevõttu 

lugege kindlasti ohutusjuhiseid nr. 
5.956-249!

– Käesolev seade sobib 
professionaalseks kasutuseks, nt 
hotellides, koolides, haiglates, 
vabrikutes, poodides, büroodes ja 
rendifirmades.

Käesolevaga kinnitame, et allpool 
kirjeldatud seade vastab meie poolt turule 
toodud mudelina oma kontseptsioonilt ja 
konstruktsioonilt  EÜ direktiivide 
asjakohastele põhilistele ohutus- ja 
tervisekaitsenõetele. Meiega 
kooskõlastamata muudatuste tegemise 
korral seadme juures kaotab käesolev 
deklaratsioon kehtivuse.

Allakirjutanud toimivad juhatuse 
korraldusel ja volitusel.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40

��}`���� ����x�`��` 
���}x�������� �{�����{�:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
����x��}� ����x����� �{�����{�
-

Eesti

Pakendmaterjalid on 
taaskasutatavad. Palun ärge 
visake pakendeid 
majapidamisprahi hulka, vaid 
suunake need taaskasutusse.

CEO Head of Approbation

Vanad seadmed sisaldavad 
taaskasutatavaid materjale, mis 
tuleks suunata taaskasutusse. 
Patareid, õli ja muud sarnased 
ained ei tohi jõuda keskkonda. 
Seetõttu palume vanad 
seadmed likvideerida vastavate 
kogumissüsteemide kaudu.

CE-vastavusdeklaratsioon

Toode: Kuivimur
Tüüp: 1.219-xxx
Tüüp: 1.222-xxx
Tüüp: 1.355-xxx
Asjakohased EÜ direktiivid:
2006/95/EÜ (kuni 28.12.2009) 
2006/42/EÜ (alates 29.12.2009)
2004/108/EÜ
Kohaldatud ühtlustatud standardid:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Kohaldatud riiklikud standardid
-

CEO Head of Approbation
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D - 71364 Winnenden
Tel: +49 7195 14-0
Faks: +49 7195 14-2212

Pirms uzs»kt apar»ta 
lietošanu, izlasiet šo 

lietošanas instrukciju un r¼kojieties 
atbilstoši taj» teiktajam. Saglab»jiet 
darb¼bas instrukciju v½l»kai izmantošanai 
vai nodošanai n»košajam ¼pašniekam.
– Pirms pirm»s lietošanas oblig»ti izlas¼t 

nor»d¼jumus par droš¼bu Nr. 5.956-249!
– Šis apar»ts ir piem½rots profesion»lai 

lietošanai, piem½ram, viesn¼c»s, skol»s, 
slimn¼c»s, fabrik»s, veikalos, birojos un 
iznom»šanas uz¿½mumos.

Ar šo m½s pazi¿ojam, ka turpm»k min½t» 
iek»rta, pamatojoties uz t»s konstrukciju un 
izgatavošanas veidu, k» ar¼ mÀsu 
apgroz¼b» laistaj» izpild¼jum» atbilst ES 
direkt¼vu attiec¼gaj»m galvenaj»m droš¼bas 
un vesel¼bas aizsardz¼bas pras¼b»m. 
Iek»rt» izdarot ar mums nesaska¿otas 
izmai¿as, šis pazi¿ojums zaud½ savu 
sp½ku.

Apakš» parakst¼juš»s personas r¼kojas 
uz¿½muma vad¼bas uzdevum» un p½c t»s 
pilnvarojuma.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
T»lr.: +49 7195 14-0
Fakss: +49 7195 14-2212

Prieš pradÁdamas naudoti 
Âsigyt¢ prietais¢, perskaitykite 

ši¢ naudojimo instrukcij¢ ir vadovaukitÁs ja. 
Naudojimo instrukcij¢ išsaugokite, kad 
galÁtumÁte naudotis ja vÁliau arba perduoti 
kitam savininkui.
– Prieš pirm¢jÂ naudojim¢, bÀtinai 

perskaitykite saugos nurodymus Nr. 
5.956-249!

– Šis prietaisas yra tinkamas 
pramoniniam naudojimui, pvz., 
viešbu[iuose, mokyklose, ligoninÁse, 

Latviešu

Iepakojuma materi»li ir atk»rtoti 
p»rstr»d»jami. LÀdzu, 
neizmetiet iepakojumu kop» ar 
m»jsaimniec¼bas atkritumiem, 
bet nog»d»jiet to viet», kur tiek 
veikta atkritumu otrreiz½j» 
p»rstr»de.
Nolietot»s ier¼ces satur 
noder¼gus materi»lus, kurus 
iesp½jams p»rstr»d»t un 
izmantot atk»rtoti. Baterijas, eÄÄa 
un taml¼dz¼gas vielas nedr¼kst 
nokÄÀt apk»rt½j» vid½. T»d½Ä 
lÀdzam utiliz½t vec»s ier¼ces ar 
atbilstošu sav»kšanas sist½mu 
starpniec¼bu.

CE deklar�cija

Produkts:Puteku scjs

Tips: 1.219-xxx
Tips: 1.222-xxx
Tips: 1.355-xxx
Attiec�g�s ES direkt�vas:
2006/95/EK (l¼dz 28.12.2009.) 
2006/42/EK (no 29.12.2009.)
2004/108/EK
Piem�rot�s harmoniz�t�s normas:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Izmantotie valsts standarti:
-

Lietuviškai

CEO Head of Approbation
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fabrikuose, parduotuvÁse, biuruose ir 
nuomos punktuose.

Šiuo pareiškiame, kad toliau aprašyto 
aparato brÁžiniai ir konstrukcija bei mÀsÅ Â 
rink¢ išleistas modelis atitinka pagrindinius 
EB direktyvÅ saugumo ir sveikatos 
apsaugos reikalavimus. Jei mašinos 
modelis kei[iamas su mumis nepasitarus, 
ši deklaracija nebegalioja.

Pasirašantys asmenys yra Âgalioti 
parduotuvÁs vadovybÁs.

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0
Faksas: +49 7195 14-2212

/0102 47D<17C?988J6 
317C?1<F 31<>7?9@?0 EF 

Æ8C?1BDEÆF L 0DC3GB9?9EÆÇ Æ 2<?176B@?0CK 
80Ç. µ=010RÆ?K EF Æ8C?1BDEÆF L 
0DC3GB9?9EÆÇ 2GJ 3ÆL8Æ:<;< 47D<17C?988J 
>7 2GJ 89C?B387I 4G9C87DÆ4.
– /0102 301:76 47D<17C?988J6 89 

471<=87E?4Æ <=<4’JLD<4< 31<>7?9@?0 
4D9LÆ4D7 L ?0I8ÆD7 =0L30D7 N 5.956-
249.

– É0@ 317C?1Æ@ 31729?87@ 2GJ 
31<67CG<4<;< L9C?<CB4988J, 
89317DG92, 4 ;<?0GJI, :D<G9I, 
GÆD918JI, 89 P9=17D9I, B 69;9L789I, 
<PÆC9I ?9 <108287I 3Æ2317Ê6C?49I.

PakuotÁs medžiagos gali bÀti 
perdirbamos. Neišmeskite 
pakuo[iÅ kartu su buitinÁmis 
atliekomis, bet atiduokite jas 
perdirbti.
NaudotÅ prietaisÅ sudÁtyje yra 
vertingÅ, antriniam žaliavÅ 
perdirbimui tinkamÅ medžiagÅ, 
todÁl jie turÁtÅ bÀti atiduoti 
perdirbimo ÂmonÁms. 
Akumuliatoriai, alyvos ir 
panašios medžiagos neturÁtÅ 
patekti Â aplink¢. TodÁl naudotus 
prietaisus šalinkite pagal 
atitinkam¢ antriniÅ žaliavÅ 
surinkimo sistem¢.

CE deklaracija

Gaminys: Sauso valymo siurblys
Tipas: 1.219-xxx
Tipas: 1.222-xxx
Tipas: 1.355-xxx
Specialios EB direktyvos:
2006/95/EB (iki 2009-12-28) 
2006/42/EB (nuo 2009-12-2009)
2004/108/EB
Taikomi darnieji standartai:
EN 55014–1: 2006
EN 55014–2: 1997 + A1: 2001
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 61000–3–2: 2006
EN 61000–3–3: 1995 + A1: 2001 + A2: 
2005
EN 62233: 2008
Taikomi nacionaliniai standartai:
-

����������
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3Æ229F?KCJ 30101<=EÆ 2GJ 
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3<?1937?7 B 2<4DÆGGJ. 
T?7GÆLB@?0, =B2K G9CD9, C?91Æ 
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CEO Head of Approbation
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47D<8988J, 9 ?9D<R B 473BM08<Ç B 31<29R 
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<C8<4876 476<;96 M<2< =0L30D7 ?9 
L9I7C?B L2<1<4'J 3102C?94G087I 87R>0 
2710D?74 ËH. T 47392DB 80BL;<2R08<Ç L 
8967 L6Æ87 69:787 EJ L9J49 4?19>9Ê 
C4<F C7GB.

VÆ, I?< 3Æ237C9G7CJ 2ÆF?K L9 L937?<6 ?9 
2<1B>088J6 D01Æ487E?49.

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
V0G.: +49 7195 14-0
W9DC: +49 7195 14-2212
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Typenschild,
Nameplate,
Plaque signalétique

220-240 V
1~ 50/60 Hz

EUR: 6.649-655
CH: 6.649-675
GB: 6.649-673
AUS: 6.649-674
H05VV - F 2x1 mm² (12 m)

LpA: 63 dB(A)

P max: 1300 W

12 l

max. 61 l/s

max. 24,4 kPa (244 mbar)

410 mm x 315 mm x 
340 mm

6,6 kg

[V~]

EN 60704-2-1

32 mm

II

max. 250 W

max. +40 °C
Umgebungstemperatur, 
Ambient temperature, 
Température ambiante

28
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5906919

5906918

8935501

hmueller
Linien

hmueller
Linien

hmueller
Linien

hmueller
Linien

hmueller
Linien

hmueller
Linien

hmueller
Linien

hmueller
Linien
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AE Karcher FZE, P.O. Box 17416, Jebel Ali Free Zone (South), 
Dubai, United Arab Emirates,

+971 4 886-1177, www.kaercher.com

AT Alfred Kärcher Ges.m.b.H., Lichtblaustraße 7, 1220 Wien, 
+43-1-25060-0, www.kaercher.at

AU Kärcher Pty. Ltd., 40 Koornang Road, Scoresby VIC 3179, 
Victoria,

+61-3-9765-2300, www.karcher.com.au

BE Kärcher N.V., Industrieweg 12, 2320 Hoogstraten,
+32-3-340 07 11, www.karcher.be

BR Kärcher Indústria e Comércio Ltda., Av. Professor 
Benedicto Montenegro no 419, Betel, Paulínia  -  Estado de Sao 
Paulo, CEP 13.140-000

+55-19-3884-9100, www.karcher.com.br

CA Kärcher Canada Inc., 6535 Millcreek Road, Unit 67, 
Mississauga, ON, L5N 2M2,

+1-905-672-8233, www.karcher.ca

CH Kärcher AG, Industriestrasse, 8108 Dällikon, Kärcher SA, 
Croix du Péage, 1029 Villars-Ste-Croix,

0844 850 864, www.kaercher.ch

CN Kärcher (Shanghai) Cleaning Systems, Co., Ltd., Part F, 
2nd Floor, Building 17, No. 33, XI YA Road, Waigaogiao Free 
Trade, Pudong, Shanghai, 200131

+86-21 5076 8018, www.karcher.cn

CZ Kärcher spol. s r.o., Modletice c.p. 141, CZ-251 01 Ricany,   
+420/323/606 014, www.kaercher.cz

DE Alfred Kärcher Vertriebs-GmbH, Friedrich-List-Straße 4, 
71364 Winnenden,

+49-7195/903-0, www.kaercher.de

DK Kärcher Rengøringssystemer A/S, Helge Nielsens Allë 7 A, 
8723 Løsning,

+45-70206667, www.karcher.dk

ES Kärcher, S.A., Pol. Industrial Font del Radium, Calle Josep 
Trueta, 6-7, 08403 Granollers (Barcelona),

+34-902 17 00 68, www.karcher.es

F Kärcher S.A.S., 5, avenue des Coquelicots, Z.A. des Petits 
Carreaux, 94865 Bonneuil-sur-Marne,

+33-1-4399-6770, www.karcher.fr

FI Kärcher OY, Yrittäjäntie 17, 01800 Klaukkala,
+358-207 413 600, www.karcher.fi

GB Kärcher (U.K.) Ltd., Kärcher House, Beaumont Road, 
Banbury, Oxon OX16 1TB,

+44-1295-752-000, www.karcher.co.uk

GR Kärcher Cleaning Systems A.E., 31-33, Nikitara str. & 
Konstantinoupoleos str., 136 71 Aharnes,

+30-210-2316-153, www.karcher.gr

HK Kärcher Limited, Unit 10, 17/F., Apec Plaza, 49 Hoi Yuen 
Road, Kwun Tong, Kowloon,

++(852)-2357-5863, www.karcher.com.hk

HU Kärcher Hungaria KFT, Tormásrét ut 2., (Vendelpark), 2051 
Biatorbagy,

+36-23-530-64-0, www.kaercher.hu

I Kärcher S.p.A., Via A. Vespucci 19, 21013 Gallarate (VA),
+39-848-998877, www.karcher.it

IE Kärcher Limited (Ireland), 12 Willow Business Park, Nangor 
Road, Dublin 12,

(01) 409 7777, www.kaercher.ie

JP Kärcher (Japan) Co., Ltd., Irene Kärcher Building, No. 2, 
Matsusaka-Daira 3-chome, Taiwa-cho, Kurokawa-gun, Miyagi 
981-3408,

+81-22-344-3140, www.karcher.co.jp

KR Karcher Co. Ltd. (South Korea), 2nd Floor , Youngjae 
Building, 50-1, 51-1, Sansoo-dong, Mapo-ku, Seoul 121-060,

+82-2-322 6598, www.karcher.co.kr

MX Karcher México, SA de CV, Av. Gustavo Baz Sur No. 29-C, 
Col. Naucalpan Centro, Naucalpan, Edo. de México, C.P. 53000 
México,

+52-55-5357-04-28, www.karcher.com.mx

MY Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd., 71 & 73 Jalan TPK 2/
8, Taman Perindustrian Kinrara, Seksyen 2, 47100 Puchong, 
Selangor Darul Ehsan, Malaysia,

+603 8073 3000, www.karcher.com.my

NL Kärcher B.V., Postbus 474, 4870 AL Etten-Leur,
0900-33 666 33, www.karcher.nl

NO Kärcher AS, Stanseveien 31, 0976 Oslo, Norway,
+47 815 20 600, www.karcher.no

NZ Karcher Limited, 12 Ron Driver Place, East Tamaki, 
Auckland, New Zealand,

+64 (9) 274-4603, www.karcher.co.nz

PL Kärcher Sp. z o.o., Ul. Stawowa 140, 31-346 Kraków,
+48-12-6397-222, www.karcher.pl

RO Karcher Romania srl, Sos. Odaii 439, Sector 1, RO-013606 
BUKAREST,

+40 37 2709001, www.kaercher.ro

RU Karcher Ltd. Service Center, Leningradsky avenue, 68, 
Building 2, Moscow, 125315

+7-495 789 90 76, www.karcher.ru

SE Kärcher AB, Tagenevägen 31, 42502 Hisings-Kärra,
+46 (0)31-577 300, www.karcher.se

SGP Karcher South East Asia Pte. Ltd., 5 Toh Guan Road East, 
#01-00 Freight Links Express Distripark, Singapore 608831,

+65-6897-1811, www.karcher.com.sg

SK Kärcher Slovakia, s.r.o., Beniakova 2, SK-94901 NITRA,
+421 37 6555 798, www.kaercher.sk

TR Kärcher Servis Ticaret A.S., 9 Eylül Mahallesi, 307 Sokak 
No. 6, Gaziemir / Izmir,

+90-232-252-0708, +90-232-251-3578,  www.karcher.com.tr

TW Karcher Limited, 7/F, No. 66, Jhongijheng Rd., Sinjhuang 
City, Taipei County 24243, Taiwan,

+886-2-2991-5533, +886-800-666-825, www.karcher.com.tw

UA Kärcher TOV, Kilzeva doroga, 9, 03191 Kiew,
+380 44 594 7576, www.karcher.com.ua

USA To locate your local dealer please visit our web site at
http://www.karchercommercial.com or call us at 888.805.9852 

ZA Kärcher (Pty) Ltd., 144 Kuschke Street, Meadowdale, 
Edenvale, 1614,

+27-11-574-5360, www.karcher.co.za



cab  Produkttechnik
GmbH & Co. KG

Postfach 19 04
D-76131 Karlsruhe
Wilhelm-Schickard-Str. 14
D-76131 Karlsruhe
Germany

Telefon                 +49 721 6626-0
Telefax                 +49 721 6626-249

www.cab.de
info@cab.de
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